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[Ipobnema monucemun (Hpa3eoqOrMYECKUX EAWHUI] SIBISETCS OAHOM M3 Hamboiee
aKTyaJbHBIX, OJIHAKO, O CHUX MOP MAJIOWU3YUYEHHBIX MPoOJIeM B aHTIUHCKoON (pazeonoruu [1].
C moOMOIIIBI0 CTPYKTYPHO-CEMaHTUIECKOTO aHamn3a (pa3eolorndeckoro GoHaa COBPEMEHHOTO
AQHTTIUICKOTO  sI3pIKa OOHApY>KMBAeM OKOJIO YETBIPeX JIECATKOB  MOJUCEMaHTHUYHBIX
KOMIApPAaTUBHBIX (PPa3eojJOru3MOB, HYTO COCTABISET OKOIO 16% OT BCeX H3ydaeMbIX
KOMIIapaTHBU3MOB.

AHanu3upys KOMIapaTuBHEIE PPa3eoIOTU3MbI B OCHOBBIBASCH Ha MpeaokeHHOM A.B.
KyHnunbeim METOJIE (dbpazeonornyeckon UIeHTU(DUKAITAN [2:38-43] u METOJIE
¢pazeonornueckoit anmmukammu  B.II. XKykoBa [3:46-48], oOHapyxuBaeM, 4YTO B
(bpa3eoqOrnuecKX CpaBHEHHUSIX paccMaTpUBAEMOro THIA BTOPOW KOMIIOHEHT BBIMOJHSET
MHTEHCUPHUIUPYIOUTYI0 (DYHKIHIO U B TO K€ BpeMs sABIsgeTcs MU epeHInaTopoM 3HaAUYCHHS:
as steady as a rock (zmocin.: ycToWuMBBIN Kak cKkana) — 1) yCTOWYMBBIN, 2) JOSUTbHBIN, BEPHBIMU,
npenanHbiid; as cold as ice (mocn.: XOJOAHBIA Kak Jyen) — 1) oueHb XOJOIHBINA, 2)
OecuyBCTBEHHBIN uesoBek; as blind as a bat (moci.: cnenoi kak JeTydasi MbIlib) — 1) TI0xo
BUJSIIANA YEIOBEK; 2) YEIOBEK HECIIOCOOHBIM YBHJIETh OYCBHIHOC, HEIAICKHI;, CPaBHHUM,
HaIpUMep:

"I’'m sorry I can’t read it I'm as blind as a bat without my glasses." (Cowie 1984, 17). —
W3BuHMTE, 51 HE MOTY IPOYUTATH, 0€3 OUKOB S HUUE20 He GUIICY.

"All T can say is, if you don’t see that she comes here just to meet Johnny, then you
must be blinder than a bat." (Cowie 1984, 17). — 5 Mmory cka3aTh JHIIb OJTHO, YTO €CJIH ThI HE
BU/UIIIb, YTO OHA MPUXOAMT CIOJA TOJBKO, YTOOBI YBUAETH [[)KOHHU, TO ThI, JOJKHO OBITH,
bonvwol enyney.

[IpumeneHne MeTo1a aNTUIMKAIIMHN U CIOBapHbIX AeduHuimii [4:169] B ceMaHTHYECKOM
ananuze K®OE mnoxkaspiBaer, 4T0 B MHOTO3HAYHBIX KOMITApAaTUBHU3MaxX OOBIYHO OCHOBAHHWE
CpaBHEHMSI B TEpPBOM (Ppa3eoceMaHTHUECKOM BapHaHTE YMOTpeOnsiercs OyKBalibHO, a BO
BTOpOM — MeTadopuyecku, Hampumep: as clear as crystal — 1) wyerkwii, Xopomio
MIPOCMATPUBACMbIA, 2) OUYEBHIHBIN, SICHBIM, TMOHATHBIA, as dry as dust — 1) o4eHb CyXOH,
MOJIBEP>KEHHBIN pa3pyIlIeHHI0, 2) OUeHb CKYYHBIN, YTOMUTENbHBIN, HEMHTEPECHBI; as sweet as
honey — 1) cnankuii Ha BKyC, 2) OYeHb IPUATHBIN B Pa3roBOpE, IIOBEICHUH, HAIPUMED:

"I can’t drink this tea. It’s as sweet as honey." (Cowie 1984, 30). — 5l He MoTy NMHUTH
Takoi yail. OH ouens craoxuil.

"She's the kind of woman who'll be as sweet as honey to your face and as malicious as
hell behind your back." (Cowie 1984, 30). — OHa Takoil TUN >KEHIMHBI, KOTOPBIN co6opum 6
enasa npesimtoe, a 3a riasa — 1ypHoe.

HccnenoBanne mo3BoJsieT clenarh BBIBOA O TOM, YTO IMOJHMCEMHUS KOMITAPaTUBHBIX
(dpa3eonornueckux eANMHMII TECHO CBs3aHa C TMOJMCEMHUEH WX TEPBBIX KOMIIOHEHTOB.
[lepeHocHOE 3HAUe€HHWE OAHMX KOMIIAPATHUBH3MOB MOKET OBITh OCMBICIEHO IO IEPBOMY
KOMIIOHEHTY (OCHOBaHHUIO CPaBHEHHS ), TOT/Ia KaK MOHMMAaHHUE TIEPEHOCHOTO 3HAYCHHSI JPYTHX
(bpa3eonornyecKux eAMHUI] MOXKET ObITh 3aTpyaHeHo. CpaBHHM, as sour as vinegar 1) odeHb
KUCIIBIM 1O BKYCY 2) HEypaBHOBEIICHHBIH, pazouapoBaHHbIH; as flat as a pancake 1) odenb
TJIOCKUH; 2) O€3pIHTEPECHBIN, pa304apOBaHHBIN.

Kak moka3biBaeT KOHTEKCTOJIOTHYECKHI aHaIn3, KOMIApaTUBHBIC (pa3eoIOTHIECKHE
€MHUIIBI COBPEMEHHOTO AHTJIMHMCKOTO SI3bIKa C MOJHBIM IEPEOCMBICIIEHHEM KOMIIOHEHTHOIO
COCTaBa OTJMYAIOTCS BBICOKON CTEMEHBIO KCIPECCHBHOCTH, TaK KaK OHU JEMOHCTPHUPYIOT



CIIOCOOHOCTE K I[BOﬁHOfI AKTyaJIn3alliid B KOHKPETHOM TCKCTC BCJIICACTBUC COXPAaHCHHA
KOMITOHCHTOM-OCHOBAHUCM CPABHCHUA CBOUX CJIOBHBIX XAPAKTCPUCTHK.
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